POLIZA DE GARANTIA STANZA

MR

Interiorismo en salas de bafio

Los productos comercializados por Vélvulas Urrea S.A de C.V., son fabricados bo(jo estrictas especifica-
ciones internas y se garanfizan contra cualquier defecto de fabricacién y mano de obra a partir de la
fecha de compra indicada en la factura de acuerdo con la siguiente tabla:

FAMILIA

A MEZCLADORAS - MONOMANDOS - REGADERAS - ACCESORIOS - CONTRAS
B CERAMICOS - LAVABOS - PEDESTALES - TANQUES - WC - BIDET - TINAS
C CAMPANAS PARA COCINA
N ALCANCE DE GARA|
ALCANCE DE CONTRA DEFECTOS RECUBRIMIENTO PARTES MOVILES
GARANTIA DE FABRICACION CROMO | OTROS ACABADOS Y/O ELECTRICAS
A 10 ANOS 10 ANOS 2 ANOS 1 ANO
B 50 ANOS 1 ANO
C 10 ANOS 2 ANOS

Durante la vigencia de la garantia, Vélvulas Urrea S.A de C.V. se compromete a cambiar el producto
o componente por ofro igual o de caracterfsticas similares, sin ningdn cargo para el consumidor, cuando
el producto presente falla imputable a la fabricacién o especificacion del mismo en cualquiera de sus
componentes, los productos o componentes que se reemplacen serdn nuevos y dichos productos tendran
garantia durante el mismo periodo restante de la garantia de producto, o bien durante 90 (noventa) dias
confados a partir de la fecha de reemplazo de? producto, siendo elegido el periodo mé&s largo. Los
productos podrén ser reemplazados con el distribuidor donde se adquiri el prOCﬁJCTO en los primeros 30
dias posterior a este periodo deberd ser a fravés de Valvulas Urrea S.A de C.V. Todos los productos bajo
la aplicacion de esta garantia pasardn a ser propiedad de URREA. El tiempo de reemplazo no serd
mayor de 30 (treinta) dias a partir de la fecha de recepcion del producto con el distribuidor donde se
adquirié. Es necesario conservar la factura original, los datos de la factura deberdn coincidir con los
datos del producto y no deben haber sido alterados, ya sea en la factura o en el producto.

La garantia se limita tnicamente a la restitucion del producto en cuestion URREA no se hace responsable
por los gastos de mano de obra ni por los dafios incurridos en la instalacién, dafio indirecto, directo,
consecuente, pérdidas. lesiones o costos de alguna ofra indole relacionados con este producto.

LA GARANTIA NO SERA VALIDA BAJO ESTAS CONDICIONES: 2 l PY 2 l 65 P 2 l

* Dafios ocasionados por uso o desgaste natural de cualquier componente del producto.
* Exposicién a productos dafiinos (acidos, sosas, fibras, productos abrasivos o cualquier producto

qUjmico) aye cfecten los moferiales o los acabados. INSTRUCTIVO DE

* Operacién o daios ocasionados por el uso de piezas que no sean originales Stanza-Urrea.

;Ut(élsi(;gi(o) ;eoLszUernrehirromienios inadecuadas v si el producto fue desarmado por personal no | N STA LAC | O N

* En cerdmicos si es instalado con cemenfo o yeso.
* Mal manejo o condiciones inadecuadas de almacenamiento.

. PeriodosOFrolongodos sin mantenimiento de limpieza. M onomdadn d (@) pG rd |OVG bo a “O

* Si el producto no fue utilizado o armado conforme al instructivo anexo.

Para hacer valida la garantia llamar a: LEASE CUIDADOSAMENTE ESTE INSTRUCTIVO @

.. . ANTES DE COMENZAR LA INSTALACION
Centro de Atencion a Clientes:

800 00 URREA (800 00 87732)
E-mail: garantias@urrea.com.mx
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DISTRIBUIDO Y GARANTIZADO POR:

VALVULAS URREA S.A DE CV.
EMPRESA :0“/& M EJ o RES DR. R. MICHEL 825, ZONA INDUSTRIAL C.P. 44940 MR
EsR J socialMente (X EMPRESAS GUADALAJARA JAL. MEXICO.
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ADVERTENCIAS Y SUGERENCIAS INSTRUCCIONES DE INSTALACION

* Si no sigue los procedimientos correctos de instalacién, el producto podria no funcionar correctamente.
1.- Tome el monomando y rosque firmemente en la

* Antes de instalar su producto le recomendamos que abra el flujo de agua para purgar la linea. b | bilo (14] y los b : 19)
ase el birlo y los tubos conectores

* Evite el contacto de las piezas pldasticas con la masilla de plomero, los adifivos para tubos o cualquier ofro posteriormente conecle a estos las mangueras (20).

compuesto a base de aceite, no utilizar herramientas dentadas para tomar las piezas, ni utilice silicén en la parte

interior del producto. Rosque una de las mangueras (caliente) en el barreno

* Al finalizar su insfalacién, abra y cierre el flujo de agua fria y caliente varias veces para detectar posibles fugas; izquierdo y la ofra manguera (fria) en el barreno

en caso de presentar fuga, apriete la unién donde esta se presenta. derecho. |m N

* Este producto funciona con baja, media y alta presion.

2.- Coloque el monomando en el barreno central del

MANTENIMIENTO

lavabo o mueble y acomédelo. Posteriormente por la
parte inferior coloque el empaque fipo M (15) vy la
rondana tipo M (16), enseguida rosque la confratuer-
ca (17) asegurando que fodas las piezas queden
fotalmente fijas.

* Para la limpieza de su monomando solo se requiere un pafio humedecido con agua, nunca utilice abrasivos ni
agentes quimicos.

* No ufilizar en la limpieza de este producto: articulos cortantes, fibras, lijas, liquidos para limpieza de bafio o
pisos, solventes, ni polvos o liquidos abrasivos, debido a que dafian su acabado irreversiblemente. m&

* limpie el aireador regularmente para asf evitar suciedad y fugas en la calidad del agua. =

DIAGRAMA DE COMPONENTES 3. Conecte manualmente las mangueras flexibles

[20) a la toma de agua (llave angular, no incluidal)

correspondiente (caliente - fria), apriétese con la

—— -
0 —J '/@ PZA CANTIDAD DESCRIPCION mano y dar un ligero apretén con la herramienta,

0-—@ 1 ] Maneral asegUrese que queden firmemente sujetas.
= . 2 1 Opresor 3/16 X 3/16
3 1 Tapdn ml;:mlerol
4 1 Tapa bola
a‘—@ 5 1 %—ring
6 1 Tuerca
7 1 Cartucho
. e 8 ] Inserto
= 4] ] O-ring
. I "@ 10 1 Opresor 1/8 x3/8
11 1 Nariz 2
12 ] Aireador OPERACION
13 1 O-ing
14 1 Birlo
Q-_® 15 1 Empaque tipo "M"
16 ] Rondana fipo “M”
17 1 Contratuerca \ ( \
=3 18 2 Oring
. 19 2 Tubo conector
g‘% C 20 2 Manguera flexible

D @ Clasificacion:

B‘@ Baja Presion: 0,25 a 1,0 kgf/cm? \
.- Niveles de Edificacion de 1 a 4

\

Media Presion:1,0 a 3,0 kgf /cm?
Niveles de Edificacion de 4 a 12
o equipo hidroneumdtico R
Para abrir el flujo de agua, jale el maneral (1) hacia Para regular la temperatura del agua, gire el
arriba. Para cerrar el flujo empuje la palanca hacia maneral (1) hacia la izquierda (agua caliente) y
hacia la derecha (agua fria).

Alta Presién: 3,0 a 6,0 kgf/cm?
Niveles de Edificacion mds de 12

% . o equipo hidroneumdtico CleﬂO.




